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Ota KHUTA SBISAETCS PEIPUHTOM OPUTHHAJA, KOTOPBI MbI CO3[aM CHEIUATBLHO
nuist Bac, WCTonb3ys 3allaTeHTOBAaHHBIC TEXHOJIOTHH TTPOU3BOJICTBA PETPUHTHBIX
KHUT U TI€YaTH 1Mo TPeOOBAHUIO.

CHavana MBI OTCKaHHPOBAIM KaXXIyl0 CTPAHHUILy OpPHUTHHATA 3TONH PENKON KHUTH
Ha Ipo(heCCHOHANTBEHOM 000PYIOBaHUH. 3aTeM C IIOMOIIBIO CIELHaNbHO pa3pabo-
TaHHBIX IIPOrPaMM MBI IIPOU3BEIIN OUYMCTKY M300pa)KeHHs OT ISTEH, KIISIKC, Iepe-
rHOO0B U TOMBITAINCH OTOENNTH M BEIPOBHSATH KaXIyI0 CTpaHHIy KHUTH. K coxa-
JICHUIO, HEKOTOPBIE CTPAHUIIBI HEeNIb3s BEPHYTh B H3HAYAIBHOE COCTOSHHE, U €CITU
nx OBUIO TPYIHO YMTATh B OpPUTHHAJIE, TO ke IpH IU(POBOM pecTaBpaluyl HX
HEBO3MOXKHO YITyUIIHTh.

Pa3yMeeTc;{, ABTOMATU3HWPOBAaHHAA NPpOrpaMMHast 06pa60T1<a PECIOPUHTHBIX KHUT —
HE CaMO€ JTYYIIEC PEIICHUE 11 BOCCTaAHOBJICHUS TEKCTA B €T0 IIEPBO3JAHHOM BHUIEC,
OJIHAaKO, Hallla HeJib — BEPHYTb YUTATC/IIO TOYHYIO KOIINIO KHHUI'U, KOTOpOfI MOXKET
OBITh HECKOJIEKO BEKOB.

IToaTOMy MBI IpPEAyNpPEXIAEM O BOBMOXKHBIX MTOTPEMIHOCTSIX BOCCTAHOBIEHHOIO
PENpUHTHOIO U3AaHus. B WM31aHMM MOTYT OTCYTCTBOBAaTb OIHA WJIM HECKOJBKO
CTPAaHMI] TEKCTA, MOT'YT BCTPETUTHCS HEBBIBOAUMBIE IIATHA M KIIKCHI, HAIIIMCH
Ha TMOJISIX WIIM MOJUEPKUBAHUS B TEKCTE, HeUUTaeMble ()parMeHThI TEKCTa HJIH 3a-
ruobl crpanull. [Tokynars wim He MOKynaTh nogo0HbIe H3aHus — pemmars Bam, Mbl
JKE JIETaeM BCE BO3MOXKHOE, YTOOBI PEAKNE U IICHHBIE KHHUTH, €Ill¢ HEAaBHO yTpa-
YECHHbIE U HECIIPABEUIMBO 3a0bIThIE, BHOBb CTAJIM IOCTYIHBIMU JUIsl BCEX YHTATe-
nen.

ﬁ(epvm KHmxHbIN PeneccaHc
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1530. Les anabaptistes d¢solérent ’Allemagne au nom de Dien.

1534. Le fanatisme n'avait point encore produit dans le monde

une fureur pareille. Tous ces paysans quise croyaient pro-

hétes et qui ne savaient rien de I'Ecriture, sinon qu'il

aut massacrer sans pitié les ennemis du Seigmeur, se ren-

dirent les plus forts en Westphalie, qui était alors la patre

de la stupidité. Ils s’emparérent de la ville de Munster,

dont ils chassdrent I'évéque. Ils voulaient d'abord établir la

théocratie des Juifs et &tre gouvernés par Dieu senl; mais

un nommé Matthieu, leur principal prophéte, ayant été tué,

un Ig:nrqon tailleur (d'autres disent cabaretier), nommé Jean

de Leyde, né 3 Leyde en Hollande, assura, que Dieu lui

était apparu et l'avait nommé roi: il le dit et le fit croire.

Le pompe de son comronnement fat mngniﬂque; on voit

encore de la monnaie qu'il fit frapper; ses armoiries étaient

deux épées dans la méme position gne les clés du pape.

Monarque et prophdte & la fois, il fit partir douze apdtres

qui allérent annoncer son rdgne dans toute la basse Alle-

magne, proclamant la communauté des biens et des.femmes.

Ce roi prophéte eut une vertu qui n’est pas rare chez les

bandits et chez les tyrans, 1a valeur: il défendit Munster

contre son évéque, Valdec, avee un courage intrépide pen-

1536. dant une année entiére... Enfin, il fut pris les armes a la
main par une trahison des siens...

VoLtamme, Essas sur les maeurs, etc., t. 1v, ch. CKXXII p, 280.

ACTE PREMIER.

I.es campagnes de la Hollande aux environs de Dordrecht. An fond,
on apergoit la Meuse; & droite, un chdteau fort avec pont-levis et
tourelles; & gauche, fermes et moulins dépendant du chiteau. Du
méme cdté, vers le premier plan, des sacs de blé, des tables
rustiques, des bancs, etc.



1580. AwaGanrEcrH (mepexpemeaun) onmycrommiwm Iepwamim,
NOAD mpexaorows caymenia Bory. Hurorza ¢amatHIMt EHe
1534. nmpomspoxEas X0 THXB mOps HHYero mOXOCEATO; EPecThAHE,
H¥eHOBABINie o064 MPOPOEAMH, SHAXH H3D CBAMEHHATO NH-
CBHi# TOABEO TO, 9T0 CxBAyeTs Ha6HBATH Geanomax:o Bpa-
ross Boxigxs; omm ycmmmamce B3 Becrdarim,-—camoft He-
mpocsbmernol B® TO Bpemd cTpambB, m OBXAZBAHM ropoxON®
Mwncrepows, 0TEYA® BHrEBXH emmckoua Bainzera. AmaGan-
THCTH cmepa XOTEBAH Y9YpexdTh o0eoxpaTib, mo mpuwhpy
APOBHHXB iyfeeBs, B HNBTH BepXOBHLND IAABOD OIHHAIO
Bora; Ho, mo yGiemim Matiaca, Ex3 rxasmaro npopoxs, HB-
kro Ioanns, posown mss Jlefizema, B ['oxxamain, pexecions
mopTHOR, & O CIOBAND HHHI® TPAETHPIIHED, cT8Ad YBE-
paTs Hapoxb BB TOMB, YT0 I'0cmoAb, SBHBINACH ey, LpO-
BOSTAACEAB 6r0 KODOXENH: HAPOAS BB Hero yeEposaxs.
Kopomosaxca owd ¢b HeoOHallHuMT Gaeckows. Jo CHXB
00)D eme COXPAHHIACH MOReT®, BHOHTAZ TOTAa C3 6ro
H3o6paxeHions; Bh rep6h, Eoropuli oms mpEEAND, ABE
MOarg Gem %acno.uomem T4ED, Kak® EAOYH Ba repGoBOMD
mutd mens. Br xa ecTed momapxa—mpopox:, 0B mOCABED
- ABBHAAOATH amOCTOAOBH BOsraamaTh no HmmmeR Tepwamin
0 CBOGND BCTYNACHIH HS MPeCTOND, PACHPOCTPAHAA AOrMATDH
ofmenis HNYMOCTBS H MedD.
Kopoxs-mpopors OTamuascs xpaSpocTsd He phaxow B:
pasCofiemEaxs B TRPAHAXS, OHP MYZeCTBEHHO OTCTAMBAAD
1536. Mpacreps ors Baxbaera, pmpogoxmeniu mbaaro roxa. Ha-
EOHeN'h, PHASHENE CBOHMH e UPHBOpEeHNANME, loaHHD
JdeRtzencEit OHAB 33XBaY6HS CB op{‘xien BH PyE&Xb...
Boabrors. Essai sur les moeurs, T. IV, ra. CXXXII,
crpan. 280,

IBUCTBIE IIEPBOE.

Oxpecrocrn [Jopapexra »w [Cozzangis. Bw ray6uwd nporexaets
Maacs; nampaso, yxphmiesuunil 8aMox® Ch NOA3EMHAINDL MOCTOMB H
Gamenxane; HarkBO, ®epMb! H MEAGHROH UPHHAZASKAMIM 3aMKy.
Cr Toft Xe CTOpOHE! Ha mepsoM® niawB, WBmMEK Cb 3epHOBLIND
x1h6oub, AepeBiHMLIE CTOXM, CKaMeldxH, X TD.
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SCENE PREMIERE.

(Au lever du rideau, un paysan, jonant de la cornemuse, appelle les
ouvriers du moulin et de la ferme au repas du matin. Ils arrivent
de différent c6tés et s’asseyent devant des” tables ol leurs femmes les
servent).

Chour.

La brise est muette!..
D’échos en échos
Sonne la clochette

De nos gais troupeaux.
Trop longtemps l'orage
Attrista nos cceurs,
D’un jour sans nuage
Gofitons les douceurs!

Gargon du moulin.

Le vent qui sarréte
Arréte le moulin;

Que pour nous s’appréte
Le repas du matin,

Chour.
La brise est muette, etc.

SCENE I

Lzs mimes, BERTHE, sortant d’une des maisons & droite, et s’avangant
au bord du thédtre.

Cavatine.

Un espoir, une pensée,
Dont mon dme s’est bercée,
Fait rougir la fiancée

De trouble et de plaisir.
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SABJIEHIE L

(ITpr nopuaTim samapkca, XpeCTHAHEHD BBYKAMH POKEA CBHIBRETH
pabovEXh ®epMm H MEABHENM kB 3aBTpaky. OHE cxoasrca o
Pa3HMIXE CTOPOHB M YCKEBAIOTCH 8a cToanl. JKeHnt BmMnL npmcay-
AHBIIOTH).

Xopn.

BuTep®s crTEXB. 9X0 pasHOCHTH IO OKPECTHOCTH
3BOHB KOJOKOJbYMKOBD HAIIAXDH BECEJHIXB CTaib. I'po-
Sbl XOJr0 COKDYIIa/AM Hach; HaCJaAUMCA XXE PajoCThIO
6eao6ayHaro AHs!

Masbuuk® CH MOAbNMILLL

Ilpm GeapsTpim MeJILHHNR OCTaHAaBJIMBAETCH; M LIS
Hach roTOBh YTPEHHI SaBTpaKs.

Xopnr
Bareps cTux® m mp,

ABJIEHIE 1L

(T# xe, BEPTA BuiZOART® B8H OAHOTO AOMA HANDABO ® HpRONEKaeT-
’ cx k% amamcuewk.

Bepra.

Oznoft Haaexaoft, OAHOR JAyMOff NOJHA MOA Aylua;
HEBBCTY CMYIMIAlOTH TPeneTh K paaocTh, 3aBTpa!l saB-
Tpal o, BeJEKOe cuHacThe! @TpeAd  anTapeMs, CBATOR
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Demain! demain! O joie extréme,
A l'autel, un serment supréme
Doit m'unir 4 celui que jaime;
Et sa mére, aujourd’hui méme,
Pour me chercher va venir.
Oui, sa mére, déji la mienne,
Prés de lui me conduit ce soir;
L’aimer devient mon devoir,
Saint hymen, douce chaine
Qui vient imposer 4 mon cceur
L’amour et le bonheur,

SCENE II.
Les mfmes, BERTHE, FIDES, arrivant en costume de voyage.
Berthe, courant au-devant d’elle.

Fidé¢s, ma bonne meére, enfin donc vous voila!
Fidds.
Tu m’attendais!
Berthe.
Depuis I'aurore!
Fildds.

Et Jean mon fils attend plus ardemment encore
Sa fiancée!.. ¢Allez, ma mére, amenez-la!»
M’a-t-il dit... Et je viens!

Berthe.

Ainsi, moi, pauvre fille,
Orpheline et sans biens, il m’a daigné choisir!

Fldbs.

Des filles de Dordrecht, Berthe est 1a plus gentille
Et la plus sagel et je veux vous unir.
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065THL COEAMHATH MEHA CBb THMB, KOro f x6.Jo!
Mater ero, ceroaus xe npisAeTs 3a MEOW, [la, ero
MaTb, — TENEPhb YK€ M MOA MaTh — UPHBE3ETH MEHA
Kb HEMY CEroiHA BeYepPOMb; JIOGHTH €ro CTaHeTh MO-
#Mb AoaromMb. CBATOR COI03b, CIAAOCTHBIA Y3bI, Bl
OPEANUCHLIBAETE MOEMY cepAly JUOG0Bb M CYacTiel

SBJIEHIE III.

Th-me, PUIECA skosursp BB aopo'xuonn. oaateh.
bepra.
(Brocums xs mned na ecmpnyuy.)
Ho6pas Mos MaMa, HaKOHEN'L-TO BHI OpisXaa!

®upeca.
A TH Xaana MeHs?,

BeprTa
Cp pasceaTa.

dunpgpoca.

Cuns Moft, JoaHHB, XZeTh Kb Ce6s HEBBCTY eme
ch GonbIAMS HeTepneHieMmb!.. «CTyma#t, mMaTywxa! ro-
BOPHTH, NPABESH €€ Kb Hamb!» S| BOTH m npmuiral

bBeprTa.

Mens, 6810y K CRPOTY, OHB YAOCTORJIB BrIGOpal..

dupeca.
Ws1b Bewxp assymexrs Jopapexra, Bepra mamGonme
MAnagx B CKpoMHas. 51 xenaoo Baurero 6paxa, H SaBTPa



— 12 —

Et je veux, dés demain, que Berthe me succéde
Dans mon hoétellerie et dans mon beau comptoir,
Le plus beau, vois-tu bien, de la ville de Leyde,
Hatons-nous... car mon fils nous attend pour ce soirt

Berthe.
Reposez-vous, d’abord.
Fidés.

Que Dieu nous soit en aide!
Partons!
Berthe.
Non pas vraiment] Vassale, je ne puls
Me marier, ni quitter ce pays
Sans la volonté souveraine
Du comte d'Oberthal, seigneur de ce domaine,
Dont vous voyez d’ici les créneaux redoutés!

Fldés.
Alors auprés de lui, courons... Viens!
(Elle veut Dentrainer vers le chateau, & drotte).
Berthe, prétant loreille.

Ecoutez!
(Au moment oie Berthe et Fidds viennent de franchir les
marches de léscalier qui conduit au ckateau, on entend

au dekors un air de psaume, puis paraissent au haut
de lescalier trois anabaptistes).

SCENE 1V.

Les mEmes, ZACHARIE, JONAS, MATHISEN,

Fidés, 2 demi-voix, A Berthe, et redescendant avec crainte les marches
de 1'éscalier.

Quels sont ces hommes noirs aux figures sinistres?
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ke Bepra saMBHATH MEHA NPH TOCTHHHANS M KOHTOD®S,
6oraye KOTODOR HBTH, 3HaeIb-Jd, BbL IBaOMD Jleftae-
B3B! xems-xe cropse — CHHD AOKHAAAETCA HACH Kb

BeUepy. .
epra,

OTxoxnmTe mpexze.
®xzpoca.
H=s13, ¢ Boroms, oTmparmmcs!

bepra

Eme menp3s. 5I, kakb Baccanka, He MOTY HM BBHIATH
3aMyXB, HH BBIGHITh M3b kpasd, Ge3as paspslleHig rpa-
@a O6Geprans, Brazsasna 3iMKa, KOTOParo BRAHHW OT-
CIOAA CTPAIUHBA 3y69ATHIA CTHHBI,

®ugeca.

Iloftaem® xe cxopse Kb Hemy... Maems.
(Xowems eecmu DBepmy x3 3amxy, nanpaeo),

Bbepra.
(IIpucryrmusancs.)
Cabimrare?
(Bs my munymy xaxs bepma u Pudeca ecxodama na
ANCMHUYY, KOMOPAA GE0em3 K8 3AMKY, CANUMUMCE NNHILE
NCANMB, U HACEPXY ANCHHUYY ACARIOMCA MPoe ana-

banmucinoss).
SABJIEHIE 1V.
Tk-me, 3AXAPIST, IOHACH u MATUCEHb.
®upeca.

(LLonomoms Bepmm, cxodr v ucnyan co cmynexei).
Yro 9TO 3a TepHHA SECYPH Ch 3JOBBILEMM JANAMHA?
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Berthe de méme.

On dit que du Trés-Haut ce sont de saints ministres,
Qui depuis quelque temps parcourent nos cantons,
Répandant parmi nous leurs doctes oraisons!

Jonas, Mathisen et Zacharie, 3 voix haute.

Iterum ad salutares undas,
Ad nos, in nomine Dei,
Ad nos venite, populi!

‘Tous.

Ecoutez! écoutez le ciel qui les inspire;
Dans leurs traits égarés voyez quel saint délire.

Les frois anabapfistes.

O peuple impie et faible! 6 peuple misérable!
Que l'erreur aveugla, que l'injustice accable!

Zacharle._

De ces champs fécondés longtemps par vos sueurs
Voulez-vous étre enfin les maitres et seigneurs?

Les trois anabaptistes.
Ad nos venite, populi!

Jonas, 3 un des paysans lui montrant le chiteau.

Veux-tu que ces castels, aux tourelles altiéres,
Descendent au niveau des plus humbles chaumiéres?

Les trcis anabaptistes.

Ad nos venite, populi!



